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Voci dal fondo
Danae nelle testimonianze dell'antichita
greco-latina

Maria Grazia Ciani

TV &’ aTmoxeLBOPEVOC TTPOTEDN
vedeANNyepETK ZeVC: / "Hpn KEITE MEV E0TL
Ko boTepov 6punBfvat, / vt &’ ay’ év
PINOTNTL TPXTTELOMEV EVDVNOEVTE. / 0D Y& P
TTW TTOTE W ®OE BEdC EPOC 0VOE YUVLKOG

/ BupoOV évi oTHBEeTOL TTEPLTTPOXLOEIC
£dXUXOTEY, / 00D’ OTTOT’ fipXO&UNV TELOVING

) ] aAoXoL0, / 1 Téke TTelpiBoov BeddLv unoTwp’
1 | Danae e la pioggia d’oro,

410-400 a.C., cratere a figure
rosse, Paris, Louvre. KOXAALODUPOL AKPLOLWVNG, / i TEKE TTEpaTfi

ATEAXVTOV- / 000 &TE TTEP AVANG

TIKVTWYV aPLOELKETOV dvdpdV- / 008’ 8TE
doivikog KoUpNC TNAEKAELTOTO, / f| TEKE MOL Mivwy TE Kai avTiBeov
PROXMKVOULV:- / 00O’ 8TE TTEP ZEMEANG 00O’ ANKMAVNG Vi OAPn, / 1 p’
HpXKAR X KpXTEPOPPOVX YELVXTO TTOXIdX- / | dE ALLWVUTOV ZEUENN TEKE
X&XpUx BpoToioLy: / 000’ 8TE ANUNTPOC KXAALTTAOKKXMOLO dv&Xoang, / ovd’
OTTOTE ANTODG £PLKLOEDG, 0VOE OED KXOTHG, / MG OO VIV EPXUXL KXL ME YAUKDG
{MEPOC KipEl.

Le disse allora Zeus, re delle nuvole: Era, potrai andare laggiu anche piu
tardi; ma ora vieni, godiamoci insieme i piaceri d’amore. Mai mi ha inondato,
mai mi ha vinto a tal punto il desiderio di una dea o di una donna, neppure
quando mi innamorai della sposa di Issione, che mise al mondo Piritoo,
saggio come un dio; o di Danae dalle belle caviglie, la figlia di Acrisio, che
genero Perseo, famoso fra tutti gli eroi; né della figlia dell’illustre Fenice che
mi diede Minosse e Radamanto divino; o di Semele, oppure di Alcmena a
Tebe (Alcmena genero Eracle dall’animo forte, Semele invece Dioniso delizia
degli uomini) e neppure di Demetra, la regina dai bei capelli o di Latona
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gloriosa, e neppure di te - non cosi come ora ti amo e la dolcezza del
desiderio mi prende (Hom. /I. XIV, 312-328).

E sempre Omero a dare il ‘la’ alle vicende mitiche. Ecco qui Zeus che
elenca i suoi molteplici amori, siano divinita o donne: tra le altre Danae
“dalle belle caviglie”, la figlia di Acrisio, “che genero Perseo, famoso fra
tutti gli eroi”; Alcmena che gli diede Eracle “dall’animo forte”; e Semele,
madre di Dioniso “delizia degli uomini“. Danae, Alcmena, Semele. Tra
queste, solo Danae riceve un complimento peraltro diffuso nelle formule
epiche. E i figli: Eracle, simbolo della forza che resiste a ogni prova,
Dioniso, qui celebrato come il dio del vino e della ebbrezza gioiosa, e
Perseo, il figlio di Danae, tra gli eroi il piu famoso.

Abbiamo una terzetto che in seguito la tradizione avvicinera, in quanto,
nonostante questo riconoscimento di Zeus affidato al poema piu famoso,
tutti e tre - Eracle, Dioniso, Perseo - lotteranno per affermare la loro
ascendenza divina. Ma quello che dobbiamo sottolineare qui ¢ il fatto che
fin dal principio Perseo predomina su Danae oltre che sugli altri
‘fratellastri’. Lui & I’eroe piu famoso: del miracoloso concepimento, della
pioggia d’oro che illumina I’oscura prigione di bronzo, e del successivo
calvario di Danae, non c’e traccia.

Nell’Ode Xll dedicata a “Mida d’Agrigento auleta” e incentrata sull’arte
auletica la cui invenzione e attribuita ad Atena, il riferimento al mito di
Perseo aggiunge, alla maniera pindarica, qualche elemento in piu anche
per quel che riguarda Danae, citando prima la vendetta di Perseo su
Polidette re di Serifo, che si invaghisce di Danae e vuole averla ad ogni
costo, e poi la nascita di Perseo stesso dalla “pioggia d’oro”.

TMoxANag édedpe Bpxaeliv <Fopyovwv> / oBALoV Bpijvov SLHTTAEEX LT AB&VXK-
/ ToV TTpBeviolg HTT0 T’ ATTAKTOLG 0dilwv KEGXANIG / Gie AeLBOpevVOV
dLOTTEVOEL 0DV KANK T, / TIEPTEDC OTTOTE TPLTOV BUCEV KAOLYVNTAV MEPOC

/ éwWahig Zepidop Axoiol TE poipav dywv. / fiTol TO Te BeaTréalov ddpkol’
AMXVPWOEV YEVOG, / AUYPOV T’ Epaxvov TTOANUEKTq BAKE MXTPOC T’ EUTTEDOV
/ 80LAOCTUVAV TO T’ AVXYKXIOV AEXOC, / EDTTIKPXOUL KPATX TUAXTXLC

Medolong / Lidg AXVAXKC, TOV 4TTO XPLOOD PXUEV XOTOPUTOU / EUUEVRL.
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Invento I’arte Pallade Atena / udendo il funebre lamento delle Gorgoni / il
lamento che stillava dalle teste delle vergini / e da quello delle serpi, con
sforzo doloroso, / quando Perseo distrusse la terza parte / delle sorelle per
la rovina / di Serifo bagnata dal mare e del suo popolo. / Fiacco la stirpe
mostruosa di Forco / gettando il lutto sul banchetto / di Polidette e
liberando la madre / dalla schiavitu delle nozze imposte: / e lo fece con
testa rapita / di Medusa dalle guance robuste / lui, il figlio di Danae che

nacque, si dice, / da una spontanea pioggia d’oro (Pind. Pyth. XIl, 11-30).

L’accenno a Danae ¢ breve, e tuttavia colpisce per la sua ambiguita: la
pioggia d’oro accende la fantasia, da dove viene? Che cosa & accaduto?
Owvio che Pindaro conosce tutta la storia, tuttavia & da sottolineare quel “si
dice” relativo alla nascita di Perseo dalla pioggia “spontanea”. Altrettanto
owvio che il protagonista dell’episodio mitico introdotto nell’ode & Perseo e
la sua celebre impresa condotta contro le Gorgoni e conclusasi con la
decapitazione della piu nota delle tre sorelle, Medusa.

Ma dalla lirica corale ci viene altresi un ampio quadro su Danae
abbandonata a un crudele destino, é il Lamento di Danae di Simonide che
restituisce a Danae la sua statura e la sua storia:

8TE AXPVAKL / &V DXLOCANEXL / BVEHOG TE TUNVT TIVEWV / KVNOEIo& TE AUV
SelXTL / EpELTTEV, ODK ADLAVTOLOL TIXPELXIG / apdi TE TTepaéL BAANE Pl
XEPX / €1TTéV T’ & TEKOC OloV EXW TTOVOV: / OV &’ awTEIg, YohaOnval / &’
NOEL KVOWOTELG / &V ATEPTTEL DOVPXTL XKAKEOYOUPWL / <TDHL>DE
VUKTIAXUTTET, / KUXVEWL dvOPwL TOELS: / dxvav ' §TTEPOE TEAV KOMAV

/ BaB€eiv TTepLOVTOC / KOMXTOC OVK GAEYELS, 00D’ avéuou / ¢BOYYyov,
TTOPPUPEXRL / KELMEVOG &V XAXVLIDL, TTPOCWTTIOV KOAOV. / €1 D€ TOL DELVOV TO
YE BEWVOV |V, / KXL KEV EUAV PNUATWY / NETITOV DTTEIXEC 0VKC. / KEAOMXKL &,
€vde Bpedog, / eDDETW B¢ TTOVTOG, EVOETW &’ AUETPOV KAXKOV: / METXBOLALX
O€ TIG daveln, / Zed TIXTEp, ék €O / &TTL d¢ BxpaxxAéov ETTOG edXOMXL / i

voodL dikag, / obyyvwbi uoL.

Bella era I’arca. Ma quando / fu travolta dal mare / mosso da raffiche di
vento, / lei fu colta dal terrore / e con le guance rigate / dalle lacrime,
strinse tra le braccia / Perseo e gli disse: Quanta angoscia / figlio! Ma tu
dormi, dormi il tuo sonno / in questa cassa piena di chiodi, / steso supino
nella notte oscura / in questo buio orrendo. / Sulla tua testa é 'acqua

/ salmastra, ma tu non te ne curi, / e del vento che ulula, neppure. / Bello &
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il tuo viso / avvolto nel mantello rosso. / Se conoscessi la mia paura / mi
ascolteresti forse - / con il tuo orecchio. Ma io ti dico: / dormi, piccolo, e
dorma il mare / e anche la tremenda sciagura, dorma. / Da te, padre Zeus,
venga il soccorso. / E perdona se ho detto una parola / audace, se il mio

voto & ingiusto (Sim. 543 Page).

Splendido, dolcissimo lamento, sufficiente in sé per dare I'idea
dell’abbandono senza speranza, dell’angoscia materna e dell’innocente
sonno del piccolo Perseo. Dopo questa lirica, troviamo solo dei cenni
fuggevoli alle vicende di Danae, e Apollonio Rodio, nelle sue Argonautiche,
si limita ad accennare a colei che “per la crudelta del padre / ebbe a patire
tante pene sul mare” (1091-92).

In mezzo, tra Simonide e Apollonio, vi sono i tragici con le loro
elaborazioni della vicenda mitica: Sofocle con I'Acrisio e la Danae, Euripide
con la sua Danae. Peccato che di queste tragedie non siano rimasti che
pochi frammenti di ardua interpretazione: I’attribuzione di alcuni di essi -
ovviamente i piu lunghi e per cosi dire completi - all’'uno o all’altro dei
personaggi o al Coro - & cosi incerto che puo dare adito solo a delle
ipotesi, peraltro molto discusse anche in passato fra gli studiosi. Spesso
sembra si tratti di sentenze, sopravvissute alla piu complessa trama della
tragedia. Peraltro i nomi di Danae e Perseo non ricorrono mai (v. Sofocle,
frr. 60-76 e frr. 165-170 Radt; Euripide, frr. 316-330 Nauck).

Forse una traccia del mito si pud leggere nei Persiani di Eschilo, se &
accettabile la congettura di Martin West che restituisce nel testo il nome di
Danae (v. il contributo di Monica Centanni, in questo stesso numero di
Engramma). Un’eco significativa possiamo risentirla invece nell’Antigone
sofoclea, quando il Coro ricorda, forse un po’ ipocritamente, ad Antigone,
I’esempio di tante eroine che hanno subito una sorte crudele, tra queste,
Danae, con cui condivide il destino di essere sepolta viva:

ETAX KO AXVAXG 00pAVLIOV GBS / GANKEXL DEUNC 8V XXAKODETOLG XOAKIG:
/ KPUTTTOMEVX &’ &V TUMPR- / peL BoAdMe KXTETELXON: / KXLTOL <KOXi> YEVEQ

TIMLOG, & TTOd T, / KO ZNVOC TXMLEVETKE / YOVAG XpLTOPUTOUG.

Anche Danae, la bella Danae / dovette abbandonare la luce del giorno / nella
prigione cosparsa di chiodi. / Scomparve, rinchiusa in una funebre / stanza

La Rivista di Engramma 178 dicembre 2020 / gennaio 2021


http://www.engramma.it/eOS/index.php?id_articolo=4043

nuziale. / Eppure era di nobile stirpe, / o figlia, figlia mia! Divenne / lo
scrigno del seme di Zeus, / in forma di pioggia d’oro (Soph. Ant. 944 ss.).

Non sappiamo in quali forme siano state cantate la pioggia d’oro e la
successiva ordalia dell’arca gettata in balia delle onde. Ma I’iconografia
coeva e la fortuna postuma nelle arti della musica e soprattutto della
pittura testimoniano la ricchezza delle fonti che noi non possediamo piu.

L’arca. Prima fu una torre di bronzo in cui Acrisio rinchiuse la figlia per
impedirne le nozze, dopo che un oracolo gli aveva predetto che un figlio di
Danae lo avrebbe ucciso: un topos divenuto celeberrimo con la vicenda di
Edipo, ma comunque ricorrente nei miti di molti popoli. Della torre parla
Orazio (Odi, 3, 16), quando ormai storici e mitografi hanno raccolto
notizie e particolari relativi alla storia di Acrisio-Danae-Perseo.

Inclusam Danaen turris aenea / robustaeque fores et vigilum canum / tristes
excubiae munierant satis / nocturnis ab adulteris, / si non Acrisium virginis
abditae / custodem pavidum luppiter et Venus / risissent: fore enim tutum
iter et patens / converso in pretium deo. / Aurum per medios ire satellites

/ et perrumpere amat saxa potentius / ictu fulmineo.

La torre di bronzo e i robusti battenti, / i feroci cani di guardia / difendevano
Danae / dagli amanti notturni. / Ma di Acrisio, che, pieno di paura,

/ custodiva la vergine nascosta, / rise Giove e rise Venere: / per un dio che si
tramuta in oro / la via é facile e sicura: / I'oro si infila tra le guardie, / I'oro
abbatte le muraglie, / I'oro é piu potente del fulmine.

Il tema dell’ode oraziana é in realta fondato sulla brama inesauribile e
funesta della ricchezza, ma gli elementi del mito sono tutti presenti: la
torre di bronzo, e la pioggia d’oro che vi penetra agevolmente, trattandosi
di un dio. Ma Orazio, quando scrive, ha alle spalle una tradizione
consolidata dagli apporti di uno storico come Ferecide di Atene (di cui ci
rimangono frammenti), che é gia fonte di Apollonio Rodio e di Apollodoro
mitografo. E ricordiamo anche Diodoro Siculo. Da queste fonti attingono i
poeti privilegiando ciascuno i temi preferiti. Apollodoro, dopo aver
ricordato che Danae nacque da Acrisio e Euridice figlia di Lacedemone (ll,
2, 2), passa a narrare per sommi capi la vicenda:
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AKPLOLo ¢ TTEPL TTXIOWV YEVETEWC 4ppEVWV XpNOTNPLXTCOMEVD 6 BEdC Edn
YEVETONL TTXIO X 8K TAHG BLUYNTPOC, OC XOTOV ATTOKTEVEL. dElONC & 6 AKpioLog
TOOTO, HTTO YAV BXAKMOV KATXROKEVLXOXG XKAKEOV THV AXvVANV ébpoUpEL.
TXOTNV MEV, OC EVioL Aéyoualy, ébBeLpe TTpoiTog, 80€v xOTOIG KX 1) OTROLG
EkLVNON- og d¢ &viol daal, Zedg NHeETUOPPWOEIC €ig XpLTOV Ko dLa TAG
0podiic €i¢ Tovg AXVANC EITPUEIC KOATTOUG OUVAABEV. xioBouevog d¢
AKPLOLOC BOTEPOV £€ OTHC YEYEVVNUEVOV TTEPTEX, Un TILOTEDOTNKG HTTO ALOC
$pBapOL, THV BUYXTEPX METH TOD TTXLOOG EIC AXPVKX BXAGV EPPLYEV Eig
0 xooav. TTpogevexBeiong d: THg A&kpvakog Zepidep AKTUG GprG
aveBpePe TodTOV. BXTINELWV 8¢ TAC Zepidou TTOALDEKTNG adEADOC AlKTULOC,
Axvang pxoBeig, kai vOpwHevou TTEPTEWC U SUVRMEVOC XUTi TUVENDETLY,
OUVEKKXAEL TOVG diloug [...].

Acrisio interrogo I'oracolo in relazione alla nascita di un figlio maschio, e il
dio rispose che sua figlia avrebbe dato alla luce un figlio che lo avrebbe
ucciso. Preso dal timore, Acrisio fece costruire sotto terra una stanza in
bronzo e qui rinchiuse Danae. Secondo alcune fonti la fanciulla fu violata da
Preto [fratello di Acrisio e suo rivale]; secondo altre fu Zeus a fecondare la
fanciulla trasformandosi in una pioggia d’oro che penetro attraverso il tetto
fino a congiungersi a lei. Quando Acrisio seppe che la figlia aveva generato
Perseo, non volle credere che il bambino fosse figlio di Zeus e allora fece
rinchiudere madre e figlio in un’arca che getto in mare. L’arca fu trasportata
fino a Serifo, dove Ditti la trasse in salvo e allevo il bambino. A Serifo
regnava Polidette, fratello di Ditti, il quale si innamoro di Danae ma invano:

Perseo era ormai cresciuto e raccolse degli amici [...] (I, 4, 1 ss.).

Il racconto prosegue con le gesta di Perseo, che sfida Polidette il quale gli
ha chiesto di portargli la testa della Gorgone. Perseo accetta e con I'aiuto
di Atena e di Hermes compie I'impresa, su cui Apollodoro si sofferma
lungamente, proseguendo poi con I’episodio di Andromeda salvata dal
mostro marino, la lotta contro Fineo, cui la giovane era stata promessa, il
ritorno a Serifo (I, 2, 3).

TIXPXYEVOUEVOG O €iC ZEPLPOV, KX KXTXAXB®OV TTPOCTIEDELYUVIXV TOIG
Bwpoic HeTa TOD ALKTUOG THV MNTEPX dLa TRV TTOALdEKTOUL Blrv, €EITEABDV
€ic Ta BXOIAELX, CLUYKXAETKVTOC TOD TTOAUOEKTOUL TOVC diloug
ATTETTPXUMEVOCG THV KEDXANV THC MopYydVog £d€LEE- TOV ¢ idOVTWYV, 6TTOTOV
EKXOTOC ETUXE OXAMX EXWV, ATTEALOWON. [...] TTepoevg ¢ HETH AxvANg Kod
AVOPOMEDdNC ETTTEVLDEV €iC ApYOC, VX AKpioLov BeEXONTXL. 6 & <TODTO
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MXBOV Koi> BEDOLKOG TOV XPNOUOV, GTTONLTT®V ApYOG €I TRV TTEAXOYLHTLY
EXWPNOE YiAV. TELTRUIOOUL & TOD AXPLONiWY BXTINEWG £TTL KKTOLXOMEV®) TH
TIXTPL SLHTLOEVTOC YUUVLKOV AY®VX, TIKPEYEVETO Kii 6 TTEPTEVC
aywvioxodol BEAWY, aywVITOMEVOC O TTEVTXOAOV, TOV dlokov &TTi ToV
AKPLOTOU TTODX BAAGV TIRPARXPTHUK ATTEKTELVEV XVOTOV. xioBOUEVOG 8¢ Tov
XPNOMOV TETEAELWUEVOV TOV MEV Akplolov EEw THg TTOAEWC 0 PEV,
0{OXUVOUEVOC B¢ €iC ApYOC ETTRVEANDETV &TTL TOV KA POV TOD dL’ axdTOD
TETEAELTNKOTOC, TTPAYEVOMEVOC €iC TipuvBar TTpog Tov TMpoiTou TTHIdX
MeyaxTrévOnv AMAA&ExTO [...].

Quando fu di ritorno a Serifo, trovo che la madre, Danae, si era rifugiata
presso un altare insieme a Ditti, per sfuggire alla violenza di Polidette. Allora
entro nella reggia dov’era Polidette con i suoi, gird la testa all’indietro e
mostro invece la testa della Gorgone: tutti la guardarono e si trasformarono
in pietra. [...] Perseo, insieme a Danae e Andromeda, si trasferi ad Argo:
voleva incontrare Acrisio, ma Acrisio, quando lo seppe, temendo il responso
dell’oracolo, lascio Argo e ando a rifugiarsi a Larissa, dove Teutamide, re di
Larissa, aveva indetto dei giochi funebri in onore del suo defunto padre.
Perseo giunse a Larissa per partecipare ai giochi ma nella gara del
pentathlon colpi Acrisio a un piede con il disco e lo uccise. Si compiva cosi
I’oracolo. Perseo seppelli Acrisio fuori dalla citta, poi, provando vergogna di
prendere possesso di Argo, ereditandola da un uomo che lui stesso aveva
ucciso, ando a Tirinto e scambio il regno di Argo con quello di Megapente,
figlio di Preto [...] (I, 4. 3.4 ss.).

L’obiettivo si sposta ora su Perseo e Andromeda e il figlio che Perseo ebbe
da Andromeda. Andromeda ormai sostituisce Danae, che si perde, travolta
dall’ascesa gloriosa di Perseo, “il piu famoso degli eroi” su cui ormai
converge |'attenzione degli storici e dei poeti. Pit nessun dio dunque per
Danae? Non possiamo affermarlo su basi letterarie. Come ricorda spesso
Salvatore Settis, troppo dell'immane lascito greco € andato perduto.

Un breve accenno a Diodoro Siculo che si limita a ricordare che Perseo era
figlio di Danae e Zeus, e si sofferma a raccontare quanto ha appreso a sua
volta dalle fonti che lo precedono, esaltando I'impresa di Perseo contro le
Gorgoni (Biblioteca, IV, 9, 1; Ill, 52, 4; 55, 3).

Virgilio collega Turno, il suo rivale alla mano di Lavinia, ad Acrisio (“per avi
Turno ha Inaco e Acrisio”, Eneide VI, 371-2) e la fondazione di Ardea nel
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Lazio direttamente a Danae (“Si racconta che Danae, scagliata qui
dall’impeto del vento, abbia fondata la citta di Ardea per i coloni di
Acrisio”, Eneide VII, 409-411). E la cosiddetta ‘versione italica’ del mito,
secondo cui la cassa con Danae e Perseo si sarebbe arenata appunto sulle
coste del Lazio e che Danae sarebbe stata raccolta e poi sposata dal dio
Pilumno, re dei Rutuli, insieme al quale aveva fondato la citta di Ardea (sul
tema vedi, in questo stesso numero di Engramma, il contributo di
Maddalena Bassani). Turno era nipote di Pilumno, quindi legato in qualche
modo anche a Danae (cfr. Servio, In Verg. Aen. 10, 76). Secondo questa
versione, che torna estremamente utile a Virgilio, ci sarebbe stato quindi
un dio per Danae, non solo la persecuzione di Polidette a Serifo. Un dio e
un matrimonio, probabilmente felice.

E ora, finalmente, Ovidio. Che cosa non ci dovremmo aspettare da questo
mago del mito, I'inventore di sceneggiature fantasmagoriche, colui che,
pietrificando le immagini, sembra interpretare la misteriosa e angosciante
fissita di certe statue antiche. Ebbene, nel lunghissimo spazio dedicato al
mito di Perseo, Danae € nominata solo come colei che concepi I'eroe sotto
la pioggia d’oro di Zeus (IV, 610-11). Dal verso 607 al verso 8003, che
conclude il canto, Ovidio canta Perseo liberatore di Andromeda in una
visione onirica di altissima ispirazione poetica. E ancora, un terzo del libro
seguente, il V, narra la battaglia ingaggiata da Perseo, solo, contro Fineo, il
pretendente alla mano della giovane, battaglia che egli vince grazie alla
testa di Medusa, arma che alla fine, nonostante il tono ‘epico’ della
narrazione, € costretto a usare per non soccombere. Pagine stupende per
ispirazione e potere immaginifico, ma nessuna traccia di Danae. Sostiene
Giampiero Rosati nel suo commento al IV delle Metamorfosi (Barchiesi,
Rosati, Koch 2007) che “Ovidio elide [...] come universalmente nota, la
storia della nascita di Perseo dalla pioggia d’oro di Zeus su Danae e quello
dell’abbandono in una cassa in mezzo al mare”, soffermandosi soprattutto
sulla liberazione di Andromeda e la lunga aristia contro Fineo. Nella
totalita del racconto include anche, piu brevemente, I'impresa delle
Gorgoni, la decapitazione di Medusa, la storia di Medusa, I’episodio con
metamorfosi di Atlante.

Pill 0 meno nello stesso tempo il mito si cristallizza nei testi di Igino e
Pausania. Pausania (Il, 16, 2-3) riprende (certo influenzato dal racconto
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dettagliato di Apollodoro) la storia di Acrisio ucciso da Perseo per errore e
il successivo pentimento di Perseo.

Piu interessante la Fabula 63 di Igino, dedicata a Danae:

Danae Acrisii et Aganippes filia. Huic fuit fatum, ut, quod peperisset
Acrisium interficeret; quod timens Acrisius, eam in muro lapideo praeclusit.
lovis autem in imbrem aureum conversus cum Danae concubuit, ex quo
compressu natus est Perseus. Quam pater ob stuprum inclusam in arca cum
Perseo in mare deiecit. Ea voluntate lovis delata est in insulam Seriphum,
quam piscator Dictys cum invenisset, effracta ea vidit mulierem cum infante,
quos ad regem Polydectem perduxit, qui eam in coniugio habuit et Perseum
educavit in templo Minervae. Quod cum Acrisius rescisset eos ad Polydectem
morari, repetitum eos profectus est; quo cum venisset, Polydectes pro eis
deprecatus est, Perseus Acrisio avo suo fidem dedit se eum numquam
interfecturum. Qui cum tempestate retineretur, Polydectes moritur; cui cum
funebres ludos facerent, Perseus disco misso, quem ventus distulit in caput
Acrisii, eum interfecit. Ita quod voluntate sua noluit, deorum factum est;

sepulto autem eo Argos profectus est regnaque avita possedit.

Era stato predetto a Danae, figlia di Acrisio e Aganippe, che se avesse
partorito un figlio, costui avrebbe ucciso Acrisio; allora Acrisio, preso dal
timore che la profezia fosse veritiera, rinchiuse la figlia in una prigione cinta
da mura di pietra. Ma Zeus si trasformo in una pioggia d’oro e sotto questa
forma si uni alla fanciulla; dalla loro unione nacque Perseo. Allora il padre
chiuse Danae insieme a Perseo in un cofano e lo getto in mare. Zeus fece
giungere il cofano nell’isola di Serifo dove il pescatore Ditti lo trovo, lo
aperse, vide la donna con il bambino e li porto al re Polidette; il re sposo
Danae e fece allevare Perseo nel tempio di Minerva. Quando Acrisio seppe
che madre e figlio erano alla corte di Polidette, volle andare a riprenderli. Ma
Polidette prese le loro difese e Perseo giurd che non avrebbe mai ucciso suo
nonno. Una tempesta impedi ad Acrisio di ripartire e intanto Polidette mori.
In suo onore si svolsero dei giochi funebri a cui Perseo prese parte, ma il
disco che lancio fu deviato dal vento e colpi Acrisio alla testa, uccidendolo.
Gli dei dunque compirono cio che Perseo non voleva accadesse. Dopo la

sepoltura di Polidette, Perseo parti per Argo e prese possesso del suo regno.
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Dopo un inizio secondo tradizione, le divergenze sono notevoli:
soprattutto per quanto riguarda Polidette, che qui si presenta come
difensore di Danae, che sposa evidentemente col suo consenso, e di
Perseo della cui educazione si occupa. Affrettata e confusa appare la
conclusione, con la morte di Polidette e quella di Acrisio colpito per errore
dal nipote e la presa di possesso di Argo da parte di Perseo,
contrariamente a quanto affermato da Apollodoro e Pausania. Nuova € la
versione di un Polidette benevolo e ospitale: diverge la menzione di Ditti
come ‘pescatore’ mentre altrove é il fratello del re. Notevole il particolare
di Acrisio colpito alla testa e non al piede: il che rende piu realisticamente
credibile la sua morte sul colpo. Ma ancora una volta, non si sa che fine ha
fatto Danae dopo la morte del marito: e rimasta a Serifo? Ha seguito
Perseo ad Argo?

Certo e che Dioniso fu molto piu amabile con Arianna, che fece sua sposa
e trasformo in una costellazione. Naturalmente Zeus non poteva sposare le
donne di cui si innamorava, al massimo dava loro un figlio destinato a
diventare in vari modi celebre. Eppure Danae, dopo la favolosa pioggia
d’oro che peraltro le porta sfortuna, appare sola in balia di se stessa,
surclassata dalle imprese eroiche del figlio e dalla presenza di Andromeda.
E non sara lei, ma Perseo a brillare in cielo come Arianna, trasformato in
una costellazione eterna.

Riassumendo: nonostante le incongruenze e la scarsita delle fonti, alla fine
si puo ricostruire un mito molto antico, quindi molto conosciuto, cui si
puod anche accennare soltanto, oppure narrare sulla base di testimonianze
lievemente divergenti. Una torre di bronzo, oppure una prigione dai muri
di pietra, o una stanza sotterranea pure di bronzo - e poi un cofano,
un’arca di bronzo, piu prosaicamente una cassa irta di chiodi o anche una
cesta, come vedremo in Luciano. Se la cesta evoca Mosé, I'arca - osserva
Giulio Guidorizzi nel suo commento a Igino (Guidorizzi 2000, 301-302) -
ha un parallelo in una leggenda ebraica; anche Abramo sfuggi alla
persecuzione del re Nimrod che fece rinchiudere tutte le donne gravide in
una torre di pietra e ne sopprimeva i figli maschi: aveva letto infatti nelle
stelle che sarebbe nato un uomo che lo avrebbe deposto. Abramo, benché
abbandonato dalla madre, sopravvisse e divento il capo del suo popolo.
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Concludiamo questa rassegna delle fonti letterarie che ancora una volta
portano i segni dei molti buchi neri e degli strappi nel magico filo che
dovrebbe supportare ogni mito - nel nome di Danae, anche se il dialogo di
Luciano sembra una leggera ma anche ironica parodia della tragica vicenda
originaria.

Dai Dialoghi degli déi marini:

AQPIX

Ti daxkpUELG, d OETL;

OETIX

KoAAioTnV, & Awpl, KOpNV €100V ¢ KLBWTOV VTTO TOD TTATPOC EMBANOeiTay,
VTRV TE Ki BPePog XVTAG GPTLYEVVNTOV: EKENEVOTEV d¢ 6 TIXTHP TOVG
VXUTRG GVOAXBOVTXG TO KLBWTLOV, £TTELDAV TTOAD THG YAG 4TTOOTIRCWOLY,
adeival €ig TV B&AXTOoNV, OC GTTOAOLTO 1) AOALX, Kot xdTH Kxi TO Bpédoc.
AQPIX

Tivog &éveka, & ADENDN; EITTE, €1 TL EUXOEC aKpLBDC.

OETIX

ATIRVTX. 6 Yop AKPLOLOG 6 TTXTHP XOTHG KXAALOTNV 000NV ETTXPOEVEVEV £C
XOXAKODV TIVX OXAXUOV EUBXAWV- EITK, €i MEV aANBEC 0K EXw €iTTeiv, daai &’
0DV TOV Al XpUTOV YEVOUEVOV pLHVAL dLd TOD 6pOdOoUL 11" v THV, dEEXUEVNV
O¢& 8KELVNV &C TOV KOATTOV KXTXPPEOVTX TOV BEOV 8YKUUOVX YEVETOXL. TODTO
oioBOUEVOC 6 TTHTHP, BYPLOC TLG KX TNAOTUTIOC YEPWYV, NYXVAKTNCE Koi
VTTO TLVOC MEMOLXEDTONL 0INOEIC VTNV EUBXANEL €I TV KLBWTOV 8pTL
TETOKUIXV.

AQPIX

‘H 8¢ TL ETTPATTEV, @ OETL, 6TTOTE KOieTO;

OETIZ

YTIEp OTAG MV £0lyd, ® Awpi, ko EPEPE THV KXTKOLKNV. TO Bp€dog de
TIXPNTEITO Mr| ATTOBRVEIV dXKPUOLOX KXi TG TIXTITI® HELKVOOLOX XVTO,
KZAALOTOV dV- TO 8¢ DTT’ dYVOLXG TOV KXKGV DTTEUELDLX TTPOC THY BAAXCTNV.
DTTOTTLMTIAX ML 6DOLE TOVG 0POXAUOVE dXKPUWV UVIMOVELTKOK KXOTHV.
AQPIX

Kéaug dakpdoaxl TToinoxc. AN’ §dn TeBvaaLy;

OETIZ

OVdNMBG VAXETXL Yap ETL M KIBWTOG dudi THV ZépLdov THVTHS XOTOVG
SUAKTTOLON.

AQPIZ

Ti 0%V 00Xi COTOMEV XVTOVC TOIG GALEDOL TOUTOLG EUBXAODONKL £C Té SIKTLX
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TOig 2epLdioLg; Oi 8¢ AVXOTTROXVTEG TWOOULTL dFHAOV HTL.

OETIX

ED AéYELC, OVTW TTOLOUEV: MT) Yap GTTONECOW UNATE XOTH MATE TO TTXLdioV
0DTWC OV KOAOV.

Dori: Teti, perché piangi?

Teti: Perché ho visto una fanciulla bellissima in una cesta insieme al suo
bimbo neonato: € il padre che I’ha messa |i e ha ordinato ai marinai di
portare la cesta in alto mare e di lasciarvela, condannando cosi a morte
I'infelice e il suo bambino.

Dori: E perché ha fatto questo?

Teti: Perché lei era bella e il padre voleva che rimanesse vergine, cosi I’ha
chiusa in una stanza di bronzo. Dicono, ma non so se sia vero, che Giove
venne giu dal tetto in forma di una pioggia d’oro e lei accolse il dio e rimase
incinta. Quando il padre lo seppe, vecchio geloso e selvatico com’¢, ando in
collera, credette che il responsabile fosse un altro e la getto in quella cesta,
che aveva appena partorito.

Dori: E lei che faceva li, dentro alla cesta?

Teti: Lei sopportava la sua sorte: ma supplicava che non uccidessero il suo
bambino e piangendo lo mostrava al nonno mentre il bellissimo bimbo,
ignaro della sventura, guardava il mare e sorrideva. Quando lo ricordo, mi
vengono ancora le lacrime agli occhi.

Dori: Vengono anche a me. Sono dunque morti?

Teti: No: la cesta galleggia intorno a Serifo, sono vivi tutti e due.

Dori: Possiamo spingerla nelle reti dei pescatori di Serifo; tirando le reti, essi
la trarranno in salvo. Perché non lo facciamo?

Teti: Si, facciamolo, perché non muoia lei e quel bellissimo bambino.

Una parodia, ho detto. Leggera e non priva di malizia. Con qualche
cambiamento e una insinuazione sulla divina pioggia d’oro che avrebbe
ingravidato la fanciulla: “Dicono, ma non so se sia vero”, che ricorda il “si
dice” ambiguo di Pindaro. E un finale che non c’¢, c’é solo una speranza,
mentre la cesta galleggia presso Serifo.

L’aura mitica si perde in questa pur deliziosa scenetta e il pensiero va al
lamento simonideo, che mette in luce tutta la “passione” di Danae. Non c’é
dunque riscatto per la donna amata da Zeus? Non nelle fonti letterarie. Il
riscatto verra per altre vie, in altri modi, e restituira il momento magico,
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irripetibile, in cui la donna vive il suo amore proibito immersa in una
pioggia di luce soprannaturale: I’attimo che vale una vita.

English abstract

This paper deals with the myth of Danaé in Classical antiquity. The author discusses
the multiple versions of the myth through an analysis of literary sources, by quoting
and examining many texts by Ancient Greek and Latin authors such as - among
others - Homer, Pindar, Simonides, Pseudo-Apollodorus, Lucian, Horace, Hyginus,
Ovid.

keywords | Danag; Classical literature; mythology; literary analysis.
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